» 3260«

Piktogramme/ pictograms

—— .
Ml Mineralmarmor Waschtisch LED Lichtfarbe kalt LED mit Bewegungssensor
U Marble minerals washbasin LED colour temperature cold LED with motion sensor
L Keramik Waschtisch LED Lichtfarbe warm LED mit Sensorschalter
. Ceramic washbasin LED colour temperature warm LED with sensor switch
B LED Lichtfarbe regelbar,
: Glas Waschtisch LED + Helligkeit dimmbar LED Lichtfarbe schaltbar bzw. regelbar
? Glass washbasin & u Cg LED colour temperature adjust- LED colour temperature adjustable

able, brightness dimmable

Keramik Waschtisch weif3 alpin Glanz (PEK)

Ceramic washbasin gloss alpine white (PEK]

™™™ ~ Beckenmaf3e in cm (BxHxT) v,."’v “ #T/D\E‘v
basin dimensions in cm (WxHxD) ;| B/W. 1%

keramik

|/

| 81 cm ) . 101 ecm ,
i i ,
b i
i > ) >
= 3 & 3
KWCHR8 | 151 x 13,5x 32,5 cm KWCHR10 | [T 51 x 13,5 x 32,5 cm
. 121 em , . 121 cm ,
r . 4
< >
= 3 ] = 3
KWCHR12 | ™I XX x 13,5 x 32,5 cm KWCHR12D | [ 42 x 11,5 x 32,5 cm
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» 3260«

Keramik Waschtisch weif3 alpin Glanz mit Dekorkante (PEK)
Ceramic washbasin gloss alpine white with decor edge (PEK]

™™™ ~ Beckenmafle in cm (BxHxT) J , :H - T/D\:":
basin dimensions in cm (WxHxD) | B/W A
keramik
I 78 cm ) . 98 cm ,
K 1 B
= ’ -
H . . .
= (o e o
3 %
KWCHD8 | ™51 x 13,5 x 32,5 cm KWCHD10 | ™51 x 13,5 x 32,5 cm
118 cm , , 118 cm
H [
o . -
s = -
3 %
KWCHD12 | [ XX x 13,5 x 32,5 cm KWCHD12D | ™42 x 11,5 x 32,5 cm

Dekorkanten-Farben/decor edge colours

Eiche Struktur Nachbildung Anthrazit Seidenglanz
> — ——  Odak Structure Finish Silk Gloss Anthracite
e PE55 PE84

Robinie Dunkel Nachbildung
Robinia Dark Finish
PE58

Kastanie Graphit Nachbildung
Graphite Chestnut Finish

R =

PE45
Ohne Dekorkante/without decorative edge Mit Dekorkante/with decorative edge Mit Dekorkante/with decorative edge

Vorteil: PUR-Verklebung

Die Dekorkanten werden mit einem PUR-Kleber (Polyurethankleber) in einem industriellen Verfahren auf die Waschtische aufgebracht. Klebstoffe auf
Polyurethan-Basis bieten vielféltige Einsatzmdglichkeiten und ein breites Spekirum an Eigenschaften fiir diese Anwendung:

» Daverhaft mit hoher Scherfestigkeit

» Daverhaft Wasserfest

Advantage: PUR bonding

The decorative edges are applied to the washbasins with a PUR glue (polyurethane adhesive) in an industrial process. Polyurethane based adhesives
offer a variety of uses and a huge range of properties for this application:

» Permanently with high shear strength

» Permanently waterproof

3260 2 VKD 2020/2021



Farb-Varianten/ colour options 3260«

Schranke/cabinets 3260

Frontfarben/ front colours

Dickkante/thick edge

286
WeiB Seidenglanz Anthrazit Seidenglanz
Silk Gloss White Silk Gloss Anthracite
PEE_ PEA_

Kastanie Graphit Nachbildung
Graphite Chestnut Finish

PEC_

Robinie Dunkel Nachbildung
Robinia Dark Finish

PEJ_

Eiche Struktur Nachbildung
Oak Structure Finish

PEM_

MDF-foliert/ MDF-coated

961
WeiB} Glanz Anthrazit Glanz
Gloss White Gloss Anthracite
PEG_ PEF_

Korpusfarben/basic shell colours

PG 1

286
WeiB Seidenglanz Anthrazit Seidenglanz
Silk Gloss White Silk Gloss Anthracite
E/PE86 A/PE84

Robinie Dunkel Nachbildung
Robinia Dark Finish

J/PE58

Kastanie Graphit Nachbildung
Graphite Chestnut Finish

C/PE45

Eiche Struktur Nachbildung
Oak Structure Finish

o M/PE55

042
WeiB Glanz Folie Anthrazit Glanz Folie
Gloss White Gloss Anthracite
G/PE50 F/PE30

BITTE BEACHTEN:
n Die Front-/Korpuskombination ,MDF-folierte FRONT (Variante: 961/438)" mit ,Korpus PG1 (Variante: 284/286/473/488/490) wird zu PG2 abgerechnet.
The front / basic shell combination ,MDF-foiled front (variant: 961/438)” with ,basic shell PG1 (variant: 284/286/473/488/490) is billed to PG2.

VKD 2020/2021 3 3260



» 3260«

Regalfarben/shelf colours

287
WeiB Seidenglanz Anthrazit Seidenglanz
Silk Gloss White Silk Gloss Anthracite
PE84 PE84
489
Kastanie Graphit Nachbildung Robinie Dunkel Nachbildung
Graphite Chestnut Finish Robinia Dark Finish
PE45 PE58

Eiche Struktur Nachbildung
;;.__!" Oak Structure Finish

PES5

TRE T

b

©—& = Bohrabstand/hole spacing

Edelstahl Optik
Stainless design
265/266/267/268/269/270/386
b—& 96 mm/128 mm/128-192-128 mm/179-192-179 mm/179-192-179 mm/279-192-279 mm/192-256 mm

Schwarz Matt Struktur
Matt Black Structure
272/273/274/275/276/277/271
b—& 96 mm/128 mm/128-192-128 mm/179-192-179 mm/179-192-179 mm/279-192-279 mm/192-256 mm

Beleuchtung / lighting

Lichtfarbe Tageslicht (Kalt)

Louminous colour natural light (cold)

Aufbauleuchte LED AWS80, AWP90,
Top light LED AW100,
AW120, AWP120

Seitlich und oben LED Beleuch-
fung
lateral and top LED lighting

Die Steckdose / Powerbox ist auch in Ausfiihrung fir die Schweiz / Frankreich erhalilich. Bitte Mehrpreis beachten (siehe Zubehor Seite 1).
The power socket is also available for Switzerland / France. Please note extra charge (see accessories page 1).

3260 4 VKD 2020/2021



3260 »Beispiel-Kombinationen/example-combinations«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H |1/D

Artikel-Nr.
Atrticle no.

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

PG1
Dickkante/

PG2
Matt/matt

thick edge

PG3
Glanz/gloss

Kombination 80 cm bestehend aus:

Spiegelpaneel, Sensorschalter

Keramik-Waschtisch

Waschtisch-Unterschrank, 1 feste Blende, 1 Auszug

combination 80 cm width consisting of:

mirror panel, sensor switch

ceramics washbasin

washbasin base cabinet, 1 fixed cover, 1 extension

SPBSA9
KWCHR8
WKHBS7

*

@
I =
E

keramik

(|}

7

7

Kombination 100 cm bestehend aus:
Spiegelschrank, seitliche LED-Beleuchtung
Keramik-Waschtisch

Waschtisch-Unterschrank, 1 feste Blende, 1 Auszug
1 Tor links

combination 100 cm width consisting of:

mirror cabinet, lateral LED-lighting

ceramics washbasin

washbasin base cabinet, 1 fixed cover, 1 extension

SADA10
KWCHR10
WKHBS9

@
([ =
2%

keramik

()

a

7

Kombination 140 cm bestehend aus:
Spiegelschrank, seitliche LED-Beleuchtung

Regal neben dem Spiegelschrank
Keramik-Waschtisch

Waschtisch-Unterschrank, 1 Schubkasten, 1 Auszug
Unterschrank, 2 Ausziige

combination 140 cm width consisting of:
mirror cabinet, lateral LED-lighting

shelf lateral mirror cabinet

ceramics washbasin, depot right

washbasin base cabinet, 1 drawer, 1 extension
base cabinet, 2 extensions

SADA8R
SRB6
KWCHR8
WKHBSA7
UHAAGF

@
I =
E

keramik

(|}

[l ”
I~ P
il 7

Kombination 180 cm bestehend aus:

Spiegelschrank, seitliche LED-Beleuchtung

Regal neben dem Spiegelschrank

Keramik-Waschtisch

Waschtisch-Unterschrank, 1 Schubkasten

Unterschrank, 1 Auszu

Unterschrank, 1 Schubkasten, 1 Einschubregal, T Auszug
Oberschrank, 2 Tiren

combination 180 cm width consisting of:

mirror cabinet, lateral LED-lighting

shelf lateral mirror cabinet

ceramics washbasin

washbasin base cabinet, 1 drawer

base cabinet, 1 extension

base cabinet, 1 drawer, 1push-in shelf, 1 extension
top cabinet, 2 doors

SADA10
REB20
KWCHR10
WKHS9
UHATIF
UHSEAGF
OT60D

@
I =
E

keramik

(|}

VKD 2020/2021

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.
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3260 »80 cm«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H | T/D

Artikel-Nr.
Atrticle no.

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

Kercrpik-quch'risch
° inkl. Uberlauf

ceramic washbasin
incl. overflow

81 1,5 5l

KWCHR8

keramik

Keramik-Waschtisch mit Dekorkante
inkl. Uberlauf

ceramic washbasin with decor edge
incl. overflow

78 15 495

KWCHD8

keramik

PG1
Dickkante/
thick edge

PG2
Matt/ matt

PG3
Glanz/gloss

Waschtisch-Unterschrank
1 Schubkasten

washbasin base cabinet
1 drawer

77 23,8 493

WKHS7

Waschtisch-Unterschrank
1 feste Blende, 1 Schubkasten

washbasin base cabinet
1 fixed cover, 1 drawer

77 366 493

WKHBS7

Waschtisch-Unterschrank
1 Schubkasten, 1 Auszug

washbasin base cabinet
1 drawer, 1 extension

77 47,8 493

WKHSA7

Waschtisch-Unterschrank
1 feste Blende, 1 Schubkasten, 1 Auszug

washbasin base cabinet
1 fixed cover, 1 drawer, 1 extension

77 60,6 49,3

WKHBSA7

Spiegelschrank, 2 vollfléichig verspiegelte
Tiren, 2 Glaseinlegebsden, seitliche
LED-Beleuchtung 12,4 W, 6000 Kelvin
inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors
2 glass boards, lateral LED-lighting
12,4 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

80 68,2 176

SADASL

o

LE
9=

Spiegelschrank, 2 vollfléchig verspiegelte
Tiren, 2 Glaseinlegebsden, seitliche
7 LED-Beleuchtung 12,4 W, 6000 Kelvin
7 inkl. Schalter/Steckdose, EEK A-A++

mirror cabinet, 2 full mirrored doors
2 glass boards, lateral LED-lighting
12,4 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

80 68,2 176

SADASR

@
I =
E

LED-Aufbauleuchte fiir Spiegelschrank
mit LED-Mini-Stecker, 10,8 W,

6000 Kelvin, ohne Schalter,

EEK A-A++

LED-lighting for mirror cabinet
with LED-mini-plug, 10,8 W,
6000 Kelvin, without switch
EEC A-A++

80 24 20

AWS80

@ 0
o
2%

EEK/ EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

ﬂ Dekorkantenfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 2. Please indicate decor edge colours, overview see page 2.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.

3260
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3260 »80 cm«

Beschreibung
Description

MaBe in cm | Artikel-Nr.
Dimensions in cm | Article no.

B/W| H |1/D

Identnummer

Tiranschlag i
ID number

Door stop

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren davon 2
trapezfdrmig angeordnet, 6 Glasein-
legebsden, seitlich und oben LED-

Y4 Beleuchtung, 19,8 W,

6000 Kelvin, inkl. Schalter/Steckdose,
EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors, 2 of
them are aranged in a trapeze, 6 glass
shelves, lateral and top LED lighting
19,8 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

80 682 17,5 SDU8

NEW

@ I":I
I (=)
ES

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren davon 2
trapezformig angeordnet, 6 Glasein-
legebdden, seitlich und oben LED-

7 Beleuchtung, 20,8 W,

7 6000 Kelvin, inkl. Schalter/Steckdose,
4 EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors, 2 of
them are aranged in a trapeze, 6 glass
shelves, lateral and top LED lighting
20,8 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

9 682 17,5 SDU9

NEW

Spiegelpaneel, Sensorschalter,
seitliche LED-Beleuchtung 2x 6,2 W
6000 Kelvin EEK A-A++

mirror panel, sensor switch lateral
LED-lighting 2x 6,2 W, 6000 Kelvin
EEC A-A++

90 68,2 2,8 SPBSA9

@
nio
£

LED-Aufbauleuchte fir Spiegelpaneel
mit LED-Mini-Stecker, 12,2 W,

6000 Kelvin, ohne Schalter

EEK A-A++

LED-lighting for mirror panel
with LED-mini-plug, 12,2 W,
6000 Kelvin, without switch
EEC A-A++

90 24 10 AWP90

@
na
£

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category

VKD 2020/2021

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
/ technical changes and mistakes reserved.
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3260 »100 cm«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H | T/D

Artikel-Nr.
Atrticle no.

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

Keramik-Waschtisch

101 1,5 51

KWCHR10

inkl. Uberlauf

ceramic washbasin
incl. overflow

keramik

49,5 KWCHD10

keramik

49,3 WKHS9

Keramik-Waschtisch mit Dekorkante 98 15
inkl. Uberlauf

ceramic washbasin with decor edge
incl. overflow

PG1
Dickkante/
thick edge

PG2 PG3
Matt/ mait Glanz/gloss

Waschtisch-Unterschrank 97
1 Schubkasten

23,8

washbasin base cabinet
I drawer

Waschtisch-Unterschrank 97
1 feste Blende, 1 Schubkasten

36,6 49,3 WKHBS9

washbasin base cabinet
I fixed cover, 1 drawer

Waschtisch-Unterschrank 97
1 Schubkasten, 1 Auszug

478 493 WKHSA9

washbasin base cabinet
I drawer, 1 extensioin

Waschtisch-Unterschrank 97
1 feste Blende, 1 Schubkasten, 1 Auszug

60,6 493 WKHBSA9

washbasin base cabinet
I fixed cover, 1 drawer, 1 extension

Spiegelschrank, 3 vollflichig verspiegelte 100 682 17,6 SADA10
Tiren, 4 Glaseinlegebdden, seitliche
LED-Beleuchtung 12,4 W, 6000 Kelvin

inkl. Schalter/Steckdose EEK A—A++

@
na
2%

mirror cabinet, 3 full mirrored doors
4 glass boards, lateral
LED-lighting 12,4 W, 6000 Kelvin
incl. switch/socket EEC A-A++

LED-Aufbauleuchte fiir Spiegelschrank 100 20 AW100
mit LED-Mini-Stecker, 13,7 W,
6000 Kelvin, ohne Schalter,

EEK A-A++

2,4

@
o
2%

LED-lighting for mirror cabinet
with LED-mini-plug, 13,7 W,
6000 Kelvin, without switch,
EEC A-A++

ﬂ Dekorkantenfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siche Seite 2. Please indicate decor edge colours, overview see page 2.

3260

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten 8
/ technical changes and mistakes reserved.
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3260 »100 cm«

Beschreibung MaBeincm  |Arfikel-Nr. | Tiiranschlag Identnummer
Description Dimensions in ¢cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren davon 2~ 90 68,2 17,5 SDU9
trapezfdrmig angeordnet, 6 Glasein-

legeb&den, seitlich und oben LED- NEW
Beleuchtung, 20,8 W,

6000 Kelvin, inkl. Schalter/Steckdose,

EEK A-A++

@ I":I
I (=)
ES

mirror cabinet, 3 mirror doors, 2 of
them are aranged in a trapeze, 6 glass
shelves, lateral and top LED lighting
20,8 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren davon 2 100 68,2 17,5 SDU10
trapezformig angeordnet, 6 Glasein-

legebdden, seitlich und oben LED- NEW
Beleuchtung, 21,9 W,

6000 Kelvin, inkl. Schalter/Steckdose,

EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors, 2 of
them are aranged in a trapeze, 6 glass
shelves, lateral and top LED lighting
21,9 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

Spiegelpaneel, Sensorschalter, seifliche 90 68,2 2,8 SPBSA9
LED-Beleuchtung 2x 6,2 W, 6000 Kelvin
EEK A-A++

@
nio
£

mirror panel, sensor switch, lateral
LED-lighting 2x 6,2 W, 6000 Kelvin
EEC A-A++

LED-Aufbauleuchte fir Spiegelpaneel 9 24 10 AWP90
mit LED-Mini-Stecker, 12,2 W,
6000 Kelvin, ohne Schalter
EEK A-A++

@
I =
ES

LED-lighting for mirror panel
with LED-mini-plug, 12,2 W,
6000 Kelvin, without switch
EEC A-A++

EEK/ EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
VKD 2020/ 2021 9 / technical changes and mistakes reserved. 3260



3260 »120 cm«

Beschreibung MaBeincm  |Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in ¢cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D
Kerarpik-quchﬁsch 121 1,5 51 KWCHR12
° inkl. Uberlauf

incl. overflow

keramik
L ceramic washbasin @
UJ

ﬂ Keramik-Waschtisch mit Dekorkante 118 1,5 495 KWCHD12

o inkl. Uberlauf

keramik
m ceramic washbasin with decor edge @

ncl. overflow

PG1 PG2 PG3
Dickkante/ Matt/ matt Glanz/gloss
thick edge

Waschtisch-Unterschrank 117 23,8 49,3 WKHS11

1 Schubkasten

washbasin base cabinet
1 drawer

Waschtisch-Unterschrank 117 36,6 493 WKHBS11
N 1 feste Blende, 1 Schubkasten

| ' washbasin base cabinet
1 fixed cover, 1 drawer

Waschtisch-Unterschrank 117 478 493 WKHSA11
N—————"=) 1 Schubkasten, 1 Auszug

—— | washbasin base cabinet
Ll ———— 1 drawer, | extension

s~ T~ Waschtisch-Unterschrank 117 60,6 49,3 WKHBSA11

1 1festeBlende, 1 Schubkasten, 1 Auszug

———————| washbasin base cabinet
I 1 fixed cover, 1 drawer, 1 extension

Spiegelschrank, 3 vollfléchig verspiegelte 120 682 17,6 SADA12
Tiren, 6 Glaseinlegebdden, seitliche
LED-Beleuchtung 12,4 W, 6000 Kelvin
inkl. Schalter/Steckdose EEK A—A++

o

LE

o
mirror cabinet, 3 full mirrored doors

6 glass boards, lateral

LED-lighting 12,4 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket EEC A-A++

LED-Aufbauleuchte fiir Spiegelschrank 120 2,4 20 AWI120
mit LED-Mini-Stecker, 16,6 W,
6000 Kelvin, ohne Schalter
EEK A-A++

o

LE
(e
LED-lighting for mirror cabinet

with LED-mini-plug, 16,6 W,

6000 Kelvin, without switch

EEC A-A++

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category
ﬂ Dekorkantenfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 2. Please indicate decor edge colours, overview see page 2.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3260 / technical changes and mistakes reserved. 10 VKD 2020/ 2021



3260 »120 cm«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H |1/D

Artikel-Nr.
Atrticle no.

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

325 50 325

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren davon 2
trapezfdrmig angeordnet, 6 Glasein-
legebsden, seitlich und oben LED-
Beleuchtung, 23,6 W,

6000 Kelvin, inkl. Schalter/Steckdose,
EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors, 2 of
them are aranged in a trapeze, 6 glass
shelves, lateral and top LED lighting
23,6 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A-A++

120 68,2 17,5

NEW

SDU12

@ r';
I (=)
ES

Spiegelpaneel, Sensorschalter
seitliche LED-Beleuchtung 2x 6,2 W
6000 Kelvin, EEK A-A++

mirror panel, sensor switch
lateral LED-lighting 2x 6,2 W
6000 Kelvin, EEC A-A++

120 68,2 28

SPBSA12

LED-Aufbauleuchte fir Spiegelpaneel
mit LED-Mini-Stecker, 16,9 W,

6000 Kelvin, ohne Schalter

EEK A-A++

LED-lighting for mirror panel
with LED-mini-plug, 16,9 W,
6000 Kelvin, without switch
EEC A-A++

120 24 10

AWP120

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category

VKD 2020/2021
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3260 »120 cm D«

Beschreibung MaBeincm  |Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer

Description Dimensions in ¢cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D

Keramik-Doppel-Waschtisch 121 15 51 KWCHR12D

inkl. Uberlauf

keramik
ceramic double washbasin @
incl. overflow W]

Kerqmik-DoEpe|-Wuschﬁsch mit Dekor- 118 1,5 495 KWCHD12D
kante, inkl. Uberlauf

keramik
ceramic double washbasin with decor
edge, incl. overflow

PG1 PG2 PG3
Dickkante/ Matt/ matt Glanz/gloss
thick edge

Waschtisch-Unterschrank 117 23,8 49,3 WKHS11D
fir Doppelwaschtisch
1 Schubkasten

washbasin base cabinet
for double washbasin
1 drawer

Waschtisch-Unterschrank 117 36,6 493 WKHBS11D
fir Doppelwaschtisch
1 feste Blende, 1 Schubkasten

washbasin base cabinet
for double washbasin
1 fixed cover, 1 drawer

Waschtisch-Unterschrank 117 478 493 WKHSA11D
fir Doppelwaschtisch
1 Schubkasten, 1 Auszug

washbasin base cabinet
for double washbasin
1 drawer, 1 extension

Waschtisch-Unterschrank 117 60,6 493 WKHBSA11D
fir Doppelwaschtisch
1 feste Blende, 1 Schubkasten, 1 Auszug

washbasin base cabinet
for double washbasin
1 fixed cover, 1 drawer, 1 extension

Spiegelschrank, 2 vollfléchig verspiegelte 120 682 17,6 SADA12D
Tiren, 4 Glaseinlegebdden, seitliche
LED-Beleuchtung 12,4 W, 6000 Kelvin
inkl. Schalter/Steckdose EEK A—A++

o

LE
o
mirror cabinet, 2 full mirrored doors

4 glass boards, lateral

LED-lighting 12,4 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket EEC A-A++

LED-Aufbauleuchte fir Spiegelschrank 120 2,4 20 AWI120
mit LED-Mini-Stecker, 16,6 W,
6000 Kelvin, ohne Schalter
EEK A-A++

o

LE
(3
LED-lighting for mirror cabinet

with LED-mini-plug, 16,6 W,

6000 Kelvin, without switch

EEC A-A++

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category
ﬂ Dekorkantenfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siche Seite 2. Please indicate decor edge colours, overview see page 2.

3260 Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten 12

/ technical changes and mistakes reserved.
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3260 »120 cm D«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H |1/D

Artikel-Nr.
Atrticle no.

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

325 50 325

Spiegelschrank, 3 Spiegeltiren davon 2
trapezfdrmig angeordnet, 6 Glasein-
legebsden, seitlich und oben LED-
Beleuchtung, 23,6 W,

6000 Kelvin, inkl. Schalter/Steckdose,
EEK A-A++

mirror cabinet, 3 mirror doors, 2 of
them are aranged in a trapeze, 6 glass
shelves, lateral and top LED lighting
23,6 W, 6000 Kelvin

incl. switch/socket, EEC A~A++

120 682 17,5

NEW

SDU12

@
I =
ES

Spiegelpaneel, Sensorschalter
seitliche LED-Beleuchtung 2x 6,2 W
6000 Kelvin, EEK A-A++

mirror panel, sensor switch
lateral LED-lighting 2x 6,2 W
6000 Kelvin, EEC A-A++

120 68,2 2,8

SPBSA12

LED-Aufbauleuchte fiir Spiegelpaneel
mit LED-Mini-Stecker, 16,9 W,

6000 Kelvin, ohne Schalter

EEK A-A++

LED-lighting for mirror panel
with LED-mini-plug, 16,9 W,
6000 Kelvin, without switch
EEC A-A++

120 24 10

AWP120

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

VKD 2020/2021
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3260 »Unterschréinke mit Abdeckplatte/ base cabinets with cover plaid

Beschreibung MaBeincm  |Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D
PG1 PG2 PG3
Dickkante/ Matt/matt | Glanz/gloss
thick edge
N Unterschrank inkl. Abdeckplatte 40 25,6 49,3 UHA4F
.‘- 1 Auszug
base cabinet incl. top
I extension
Unterschrank inkl. Abdeckplatte 40 38,4 49,3 UHSA4F

1 Schubkasten, 1 Auszug

[

base cabinet incl. top
I drawer, 1 extension

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 40 49,6 49,3 UHAA4F
2 Auszige

base cabinet incl. top
2 extensions

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 40 62,4 49,3 UHSAA4F
1 Schubkasten, 2 Auszige

sideboard incl. top
I drawer, 2 extensions

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 40 62,4 49,3 UHSEA4F
1 Schubkasten, 1 Einschubregal, 1 Auszug

sideboard incl. top
1 drawer, 1 push-in shelf, 1 extension

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 60 256 49,3 UHAGF
1 Auszug

base cabinet incl. top

1 extension

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 60 38,4 49,3 UHSA6F

1 Schubkasten, 1 Auszug

A/

N e o

base cabinet incl. top
1 drawer, 1 extension

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 60 49,6 49,3 UHAA6F
2 Ausziige

base cabinet incl. top
2 extensions

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 60 62,4 49,3 UHSAAGF
1 Schubkasten, 2 Ausziige

sideboard incl. top
1 drawer, 2 extensions

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 60 62,4 49,3 UHSEAG6F
1 Schubkasten, 1 Einschubregal, 1 Auszug

sideboard incl. top
1 drawer, 1 push-in shelf, 1 extension

ﬂ Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 4. Please indicate shelf colours, overview see page 4.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3260 / technical changes and mistakes reserved. 14 VKD 2020/ 2021



3260 »Unterschréinke mit Abdeckplatte/base cabinets with cover plaidk

Beschreibung MaBeincm  |Arfikel-Nr. | Tiiranschlag Idenfnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
PG1 PG2 PG3
Dickkante/ Matt/matt | Glanz/gloss
thick edge
e Unterschrank inkl. Abdeckplatte 97 25,6 49,3 UHA9F
.ﬁ 1 Auszug
base cabinet incl. top
I extension
Unterschrank inkl. Abdeckplatte 97 38,4 49,3 UHSA9F
S — P! , ’
—

1 Schubkasten, 1 Auszug

base cabinet incl. top
I drawer, 1 extension

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 97 49,6 49,3 UHAA9F
2 Auszige

Il

Il

base cabinet incl. top
2 extensions

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 97 62,4 49,3 UHSAA9F
1 Schubkasten, 2 Auszige

1l

sideboard incl. top
I drawer, 2 extensions

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 117 25,6 49,3 UHATITF
1 Auszug

base cabinet incl. top

1 extension

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 117 38,4 49,3 UHSA11F

1 Schubkasten, 1 Auszug

base cabinet incl. top
1 drawer, 1 extension

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 117 49,6 49,3 UHAA1IF
2 Ausziige

I

base cabinet incl. top
2 extensions

Unterschrank inkl. Abdeckplatte 117 62,4 49,3 UHSAA11TF
1 Schubkasten, 2 Ausziige

Ml

sideboard incl. top
1 drawer, 2 extensions

VKD 2020/202.I 15 Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten 3260

/ technical changes and mistakes reserved.



3260 »Unterschréinke ohne Abdeckplatte/base cabinets without cover plaid«

Beschreibung MaBeincm  |Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D
PG1 PG2 PG3
Dickkante/ Matt/matt Glanz/gloss
thick edge
—~ Unterschrank ohne Abdeckplatte 40,0 60,6 35,0 UHSAA4
= 1 Schubkasten, 2 Auszige
NEW
.. base cabinet without top
I drawer, 2 extensions
ﬂ — T~ Unterschrank ohne Abdeckplatte 40,0 60,6 35,0 UHSEA4
1 Schubkasten, 1 Einschubregal, 1 Auszug
NEW
— base cabinet without top
1 drawer, 1 push-in shelf, 1 extension
— Unterschrank ohne Abdeckplatte 60,0 60,6 35,0 UHSAA6
— 1 Schubkasten, 2 Auszige
- w
base cabinet without top
ﬁ 1 drawer, 2 extensions
ﬂ _ Unterschrank ohne Abdeckplatte 60,0 60,6 35,0 UHSEA6
— 1 Schubkasten, 1 Einschubregal, 1 Auszug
NEW
— base cabinet without top
1 drawer, 1 push-in shelf, 1 extension
- Unterschrank ohne Abdeckplatte 97,0 60,6 35,0 UHSAA9
1 Schubkasten, 2 Auszige
- -
base cabinet without top
I drawer, 2 extensions
_— Unterschrank ohne Abdeckplatte 117,0 60,6 35,0 UHSAATI1
1 Schubkasten, 2 Auszige
- | SE
————— | base cabinet without top
I drawer, 2 extensions
PG1
Dickkante/ thick edge
Mafvariable Abdeckplatte 117,0 1,6 49,3 ADFV
fir Unterschréinke ohne Abdeckplatte max. max.
> cover panel in variable dimensions for NEW
base cabinets without top
Artikel nicht lieferbar in Weif3 Glanz und Anthrazit Glanz / article not available in White Gloss and Anthracite Gloss
ﬂ Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siche Seite 4. Please indicate shelf colours, overview see page 4.
Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
3260 / technical changes and mistakes reserved. 16 VKD 2020/ 2021



3260 »Beistellschréanke/ side cabinets«

Beschreibung MaBeincm  |Arfikel-Nr. | Tiiranschlag Identnummer
Description Dimensions in ¢cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
PG1 PG2 PG3
Dickkante/ Matt/matt Glanz/gloss
thick edge
Oberschrank 40 682 17,4 OTA0DL Links/ left
1 Tor OT40DR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden 40 68,2 13,4 OLTAL Links/ left
OLT4R Rechts/right
fop cabinet
1 door
i— 2 glass boards
Oberschrank 60 68,2 17,4 OT60D
2 Tiren
2 Glaseinlegebsden 60 68,2 13,4 OLT6
fop cabinet
2 doors
2 glass boards
Unterschrank inkl. Abdeckplatte 40 49,6 34,8 USTAFL Links/ left
Ne— 1 Tir, 1 Schubkasten USTAFR Rechts/right
base cabinet incl. top
1 door, 1 drawer
Highboard inkl. Abdeckplatte 30 91,2 34,8 HBT3FL Links/ left
— 1 Tor HBT3FR Rechts/right
2 Glaseinlegebsden 40 91,2 17,4 HBFTAFL Links/ left
HBFT4FR Rechts/right
high cabinet incl. top 40 91,2 348 HBT4FL Links/ left
1 door HBT4FR Rechts/right
2 glass boards
N Highboard inkl Abdeckplatte 40 91,2 34,8 HBSTAFL Llinks/left
= 1 Tur, 1 Schubkasten HBSTAFR  Rechts/right
— 2 Glaseinlegebsden
high cabinet incl. top
1 door, 1 drawer
L 2 glass boards
Highboard inkl. Abdeckplatte 40 91,2 34,8 HBWA4F
— 1 Tir/Waschekippe
high cabinet incl. top
1 door/linen bin
Schminkschrank inkl. Deckel 40 91,2 34,8 HBKTAL Links/ left
1 Tor, 1 Klappe HBKTAR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden
Kosmetikeinsatz & Vergréferungsspiegel
make-up cabinet incl. lid
1 door, 1 flap door
2 glass boards
cosmetic insert part & magnifying mirror
~—— ~——— Highboard inkl Abdeckplatte 40 91,2 34,8 HBGAFL Links/ left
1 Tir Kombination Holz/satiniertes Glas HBGAFR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden
7] | IN
high cabinet incl. top
1 door combination wood/frosted glass
2 glass boards
L R
Technische And. d Irrt behal
VKD 2020/202 17 ottt 3260




3260 »Beistellschrénke/ side cabinets«

Beschreibung MaBeincm  |Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in ¢cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D
PG1 PG2 PG3

Dickkante/ Matt/matt Glanz/gloss
thick edge

Highboard inkl Abdeckplatte 40 91,2 34,8 HBTR4FL Links/ left

] ~—| 1Tir, 1 Einschubregal HBTRAFR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

high cabinet incl. top
1 door, 1 push-in shelf
N 2 glass boards

L R
Highboard inkl Abdeckplatte 55 91,2 34,8 HBTGR55FL Links/left
- | 1Tir, 2 Glaseinlegebdden HBTGR55FR Rechts/right
1 seitliches Glasregal, 5 Glasbéden
high cabinet incl. top
1 door, 2 glass boards
L R 1 lateral glass shelf, 5 glass boards
Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 30 148,8 34,8 MTT3FL Links/ left
2 Tisren MTT3FR  Rechts/right
3 Glaseinlegebsden 40 148,8 34,8 MTT4FL Links/ left
MTT4FR Rechts/right
— medium cabinet incl. top
2 doors
3 glass boards
ﬂ Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 14838 34,8 MTET4FL Links/ left
2 Tiren, 1 Einschubregal MTET4FR  Rechts/right
- 2 Glaseinlegebsden

@ﬂ medium cabinet incl. top
2 doors, 1 push-in shelf
2 glass boards

ﬂ Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 14838 34,8 MTAE4FL Links/ left
1 Tir, 1 Auszug, 1 Einschubregal MTAE4FR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden
= medium cabinet incl. top

1 door, 1 extension, 1 push-in shelf

‘ﬂ 2 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 1488 34,8 MTSTAFL Links/ left
2 Tiren, 1 Schubkasten MTST4FR  Rechts/right
3 Glaseinlegebsden

= medium cabinet incl. fop

2 doors, 1 drawer
3 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 34,8 MTAA4FL Links/ left
1 Tor, 2 Ausziige MTAA4FR  Rechts/right
2 Glaseinlegebdden

medium cabinet incl. top
I door, 2 extensions
2 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 34,8 MGT4FL Links/ left
1 Tir, 1 Tor Kombination Holz/satiniertes MGT4FR  Rechts/right
Glas, 3 Glaseinlegebdden

medium cabinet incl. top
I door, 1 door combination wood/
frosted glass, 3 glass boards

L

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
ﬂ Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siche Seite 4. Please indicate shelf colours, overview see page 4.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten
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3260 »Beistellschréinke/ side cabinets«

Beschreibung MaBeincm  |Arfikel-Nr. | Tiiranschlag Identnummer
Description Dimensions in ¢cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
PG1 PG2 PG3

Dickkante/ Matt/matt Glanz/gloss
thick edge

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 34,8 MTRTAFL Links/ left

2 Tiren, 1 Einschubregal MTRTAFR  Rechts/right

3 Glaseinlegebsden

medium cabinet incl. top
2 doors, 1 push-in shelf
3 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 55 148,8 34,8 MTTGR55FL Links/left
2 Tiren, 3 Glaseinlegebsden MTTGR55FR Rechts/right
1 seitl. Glasregal, 7 Glasbsden

medium cabinet incl. top
2 doors, 3 glass boards
1 lateral glass shelf, 7 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 60 148,8 34,8 MTT6F
4 Tiren
3 Glaseinlegebsden

i
il

medium cabinet incl. top
4 doors
| 3 glass boards

Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 60 148,8 34,8 MTST6F
4 Tiren, 1 Schubkasten
3 Glaseinlegebsden

=T= medium cabinet incl. top
4 doors, 1 drawer
3 glass boards

M Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 60 148,8 34,8 MTAAGF
2 Turen, 2 Ausziige
2 Glaseinlegebsden

— medium cabinet incl. top
2 doors, 2 extensions
2 glass boards

Kombi-Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 17,6/ MINA4FL  Links/left
1 Tir, 1 Nische, 1 Auszug 34,8 MINA4FR  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

medium cabinet incl. top
1 door, 1 open case, 1 extension
2 glass boards

Kombi-Mittelschrank inkl. Abdeckplatte 40 148,8 17,6/ MINAL4FL  Links/left

1 Tir, 1 Nische mit 2,0 W 34,8 MINAL4FR Rechts/right
LED-Strahler, 6000 Kelvin, 1 Auszug LED
2 Glaseinlegebdden EEK A-A++

medium cabinet incl. top

1 door, 1 open case with 2,0 W
LED-spotlight, 6000 Kelvin, 1 extension
2 glass boards EEC A-A++

A O A

Glasregal inkl. Abdeckplatte 33,8 148,8 15 MGR33F
7 Glasbsden

glass shelf incl. top
7 glass boards

INNENRN

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
n Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 4. Please indicate shelf colours, overview see page 4.
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3260 »Beistellschranke/ side cabinets«

Beschreibung MaBeincm  |Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D
PG1 PG2 PG3
Dickkante/ Matt/matt Glanz/gloss
thick edge
— Hochschrank 30 178,7 34,8 HTT3L Links/ left
2 Tiren HTT3R Rechts/right
4 Glaseinlegebsden 40 178,7 17,6 HFTTAL Links/ left
— HFTT4R Rechts/right
- tower cabinet 40 178,7 34,8 HITAL Links/ left
2 doors HTT4R Rechts/right
4 glass boards
0 — Hochschrank 40 1787 34,8 HTETAL Links/ left
2 Tiren, 1 Einschubregal HTET4AR Rechts/right
4 Glaseinlegebsden
g‘ tower cabinet

2 doors, 1 push-in shelf
4 glass boards

0 Hochschrank 40 178,7 34,8 HTAAEAL links/left
1 Tir, 2 Auszige, 1 Einschubregal HTAAE4R  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

tower cabinet
1 door, 2 extensions, 1 push-in shelf

@ 2 glass boards

Hochschrank 40 178,7 34,8 HISTAL Links/ left
2 Tiren, 1 Schubkasten HTSTAR  Rechts/right
3 Glaseinlegebsden

tower cabinet

L 2 doors, 1 drawer

3 glass boards

ARIR Hochschrank 40 178,7 34,8 HGSTAL Links/ left
1 Tor HGST4R  Rechts/right
1 Tur Kombination Holz/satiniertes Glas
= 1 Schubkasten, 3 Glaseinlegebsden

tower cabinet

1 door

1 door combination wood/frosted glass
1 drawer, 3 glass boards

L
=~

Hochschrank 40 1787 34,8 HIRSTAL Links/ left
2 Tiren, 1 Einschubregal, 1 Schubkasten HTRSTAR  Rechts/right
3 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors, 1 push-in shelf, T drawer
3 glass boards

Hochschrank 40 178,7 34,8 HTWAL Links/ left
1 Tir, 1 Tor/Waschekippe HTW4R Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

tower cabinet
1 door, 1 door/linen bin
2 glass boards

Hochschrank 40 178,7 34,8 HTAAAAL Links/ left
1 Tir, 3 Ausziige HTAAA4R  Rechts/right
2 Glaseinlegebsden

tower cabinet
1 door, 3 extensions
2 glass boards

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
ﬂ Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 4. Please indicate shelf colours, overview see page 4

3260 Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten 20
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3260 »Beistellschranke/ side cabinets«

Beschreibung ) Maﬂg incm  |Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in ¢cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D
PG1 PG2 PG3
Dickkante/ Matt/matt Glanz/gloss
thick edge
M Hochschrank 40 178,7 34,8 HGTAL Links/ left
PERIN 1 Tir Kombination Holz/satiniertes Glas HGT4R Rechts/right

1 Tir, 4 Glaseinlegebdden

tower cabinet
I door combination wood/frosted glass
I door, 4 glass boards

,_
-

4 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors, 1 push-in shelf
4 glass boards

ﬂ . Hochschrank 40 178,7 34,8 HIRTAL Links/ left
F 2 Tiren, 1 Einschubregal HTRT4R Rechts/right

,_
-

Hochschrank 55 178,7 34,8 HTIGR55L Links/left
2 Tiren, 4 Glaseinlegebsden HTTGR55R  Rechts/right
1 seitl. Glasregal, 7 Glasbéden

tower cabinet
2 doors, 4 glass boards
I lateral glass shelf, 7 glass boards

Hochschrank 60 178,7 34,8 HTT6
4 Tiren
4 Glaseinlegebsden

tower cabinet
4 doors
4 glass boards

M1 Hochschrank 60 178,7 34,8 HTETé
4 Tiren, 1 Einschubregal
4 Glaseinlegebsden

Egll tower cabinet

4 doors, 1 push-in shelf
B 4 glass boards

Hochschrank 60 178,7 34,8 HTAAE6
2 Tiren, 2 Ausziige, 1 Einschubregal
2 Glaseinlegebsden

\

- tower cabinet
2 doors, 2 extensions, 1 push-in shelf
@ 2 glass boards

/ Hochschrank 60 178,7 34,8 HTAAA6
2 Turen, 3 Ausziige
2 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors, 3 extensions
2 glass boards

Hochschrank 60 178,7 34,8 HTSSTé
4 Tiren, 2 Schubkésten
4 Glaseinlegebsden

[=AEE

== tower cabinet
4 doors, 2 drawers
4 glass boards

EEK/ EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category

o Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 4. Please indicate shelf colours, overview see page 4.
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3260 »Beistellschranke/ side cabinets«

Beschreibung MaBeincm  |Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | 1/D
PG1 PG2 PG3

Dickkante/ Matt/matt Glanz/gloss
thick edge

Kombi-Hochschrank 40 178,7 17,6/ HINTAL Links/ left

2 Tiren, 1 Nische 34,8 HINT4R Rechts/right

4 Glaseinlegebsden

tower cabinet
2 doors, 1 open case
4 glass boards

Kombi-Hochschrank 40 178,7 17,6/ HINTLAL Links/ left
2 Tiiren, 1 Nische mit 2,0 W 34,8 HINTLAR  Rechts/right
LED-Strahler, 6000 Kelvin LED

4 Glaseinlegeboden EEK A-A++

tower cabinet

2 doors, 1 open case with 2,0 W
LED-spotlight, 6000 Kelvin

4 glass boards EEC A-A++

Hochschrank mit Spiegeltir/ fower cabinet with mirroerd door - PEQ_

Hochschrank 40 178,7 34,8 HPPAL Links/ left
2 Spiegeltiiren HPP4R Re§hfs/ right
4 Glaseinlegebsden 40 178,7 17,6 HFPPAL Links/ left

HFPP4R Rechts/right
tower cabinet
2 mirrored doors
4 glass boards

M Glasregal 33,8 178,7 15 HGR33
7 Glasboden

glass shelf
7 glass boards

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category
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3260 »Regale/ shelves«

Beschreibung
Description

MaBe in cm
Dimensions in cm

B/W| H |1/D

Artikel-Nr.
Atrticle no.

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

Winkelablage unten mit satiniertem Glas-
boden fiir Spiegelschrank/Spiegelpaneel
inkl. Aufhénger

Bottom angle shelf with frosted glass
base for mirror cabinet/mirror panel
incl. hanging brackets

45 158 126

SRP45

Winkelablage unten mit satiniertem Glas-
boden fiir Spiegelschrank/Spiegelpaneel
inkl. Aufhénger

Bottom angle shelf with frosted glass
base for mirror cabinet/mirror panel
incl. hanging brackets

60 158 126

SRP6

Regal fiir Montage unter Spiegelschrank/
Spiegelpaneel oder frei héngend
inkl. Aufhdnger

shelf for mounting under mirror cabinet/
mirror panel or free hanging
incl. hanging brackets

45 17 156

SRB45

Regal fiir Montage unter Spiegelschrank/
Spiegelpaneel oder frei héngend
inkl. Aufhdnger

shelf for mounting under mirror cabinet/
mirror panel or free hanging
incl. hanging brackets

60 17 156

SRB6

Regal fiir Montage unter Spiegelschrank/
Spiegelpaneel oder frei héngend
inkl. Aufhdnger

shelf for mounting under mirror cabinet/
mirror panel or free hanging
incl. hanging brackets

80 17 156

SRB8

Regal fiir Montage unter Spiegelschrank/
Spiegelpaneel oder frei héngend
inkl. Aufhdnger

shelf for mounting under mirror cabinet/
mirror panel or free hanging
incl. hanging brackets

9 17 156

SRB9

Regal fiir Montage unter Spiegelschrank/
Spiegelpaneel oder frei héngend
inkl. Aufhdnger

shelf for mounting under mirror cabinet/
mirror panel or free hanging
incl. hanging brackets

100 17 156

SRB10

60 cm | 60 cm

Regal fiir Montage unter Spiegelschrank/
Spiegelpaneel oder frei héngend
inkl. Aufhdnger

shelf for mounting under mirror cabinet/
mirror panel or free hanging
incl. hanging brackets

120 17 156

SRB12-66

Alle Regale sind inkl. Aufhéinger, Montage ist horizontal und vertikal méglich / all boards are incl. hanging brackets, mounting is possible horizontally and vertically.

n Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siche Seite 4. Please indicate shelf colours, overview see page 4.

VKD 2020/2021
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3260 »Regale/ shelves«

Beschreibung MaBeincm  |Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer
Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | 1/D
ﬂ 1 Regal fiir seitliche Montage oder frei- 15 682 156 REB15

héingend, inkl. Aufhéinger

1

shelf for side mounting or free-hanging
incl. hanging brackets

Regal fiir seitliche Montage oder frei- 20 68,2 156 REB20
héingend, inkl. Aufhéinger

|

shelf for side mounting or free-hanging
incl. hanging brackets

Alle Regale sind inkl. Aufhéinger, Montage ist horizontal und vertikal méglich / all boards are incl. hanging brackets, mounting is possible horizontally and vertically.
o Regalfarben unbedingt mit angeben, Ubersicht siehe Seite 4. Please indicate shelf colours, overview see page 4.
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3260 »Zubehdr/ accessoires«

Beschreibung
Description

MaBe in cm | Artikel-Nr.
Dimensions in cm | Article no.

B/W| H |1/D

Tiranschlag
Door stop

Identnummer
ID number

Handtuchhalter 1-armig
(Befestigung am Schrank)

towel rail 1-arm
(fastening on the cabinet]

) 1 33 HHF133

Handtuchhalter 1-armig
(Befestigung am Schrank)

towel rail 1-arm
(fastening on the cabinet]

) 1 33 HHF133$

NEW

Handtuchhalter 1-armig
(Befestigung am Schrank) ausziehbar

towel rail 1-arm
(fastening on the cabinet) pull out

75 4 32,5/ HH133
50

Handtuchhalter 2-armig
(Befestigung am Schrank) ausziehbar

towel rail 2-arms
(fastening on the cabinet) pull out

10,5 4 32,5/ HH233
50

Handtuchhalter verchromt
(Befestigung am Schrank)

chromed towel rail
(fastening on the cabinet]

5 25 40 RHH

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung

5,8 W LED EEK A-A++ (fir Spiegelschrank

ab 60 cm Breite), 6000 Kelvin
Beleuchtung kann unter Spiegel-
schréinken und unter Regalen
verbaut werden.

base lighting for mirror cabinet

5,8 W LED EEC A-A++ (for mirror cabinet

ex 60 cm width), 6000 Kelvin
Lighting can be installed under mirror
cabinets and under boards.

57 WTBP60

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung
3,4 W LED EEK A-A++ (fir Spiegel-
schrank ab 80 cm Breite) 6000 Kelvin
Beleuchtung kann nur unter Spiegel-
schrénke und nicht unter Regale
verbaut werden.

base lighting for mirror cabinet

3,4 W LED EEC A-A++ (for mirror
cabinet ex 80 cm width] 6000 Kelvin
Lighting only can be installed under
mirror cabinets and not under boards.

70 WTB70

«. I"I_1
I o
£

Spiegelschrank-Unterbaubeleuchtung
5,3 W LED EEK A-As++ (fiir Spiegelschrank
ab 120 cm Breite) 6000 Kelvin
Beleuchtung kann nur unter Spiegel-
schréinke und nicht unter Regale
verbaut werden.

base lighting for mirror cabinet

5,3 W LED EEC A-A++ (for mirror
cabinet ex 120 cm width) 6000 Kelvin
Lighting only can be installed under
mirror cabinets and not under boards.

110 WTB110

«. E
I o
£

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category

VKD 2020/2021
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3260 »Zubehér/ accessoires«

Beschreibung MaBeincm  |Artikel-Nr. | Tiranschlag Identnummer

Description Dimensions in ¢cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H | T/D

Waschtischunterschrankbeleuchtung 70 2 1,5 WUTB72

6,7 W LED, 4000/4500/6000 Kelvin

umschaltbar in 3 Lichtfarben, EEK A-A++
inkl. Schallter, fir Unterschrank ab 80 cm *
Breite S 3

T ) =
1+ O

base lighting for washbasin cabinet
6,7 W LED, 4000/4500/600 Kelvin
3 switchable luminous colours

EEC A-A++, incl. switch, for base
cabinet ex 80 cm width

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 30,9 4,5 28 SEG4
Schubkasten B: 40 cm / T: 30 cm

fur Beistellschréinke
N

\‘\'g'\:/ drawer insert part (plastic) for
drawer 40 cm w: 40cm / d: 30 cm
for side cabinets

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 309 45 38 SEG44
Schubkasten 40 cm B: 40 cm / T: 40 cm

fir Waschtischunterschrénke inkl. Ab-

deckplatte

drawer insert part (plastic) for
drawer 40 cm w: 40cm / d: 30 cm

for washbasin base cabinets incl. top

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 509 45 28 SEG6
Schubkasten 60 cm B: 60 cm / T: 30 cm

fur Beistellschranke

I | .
——n e drawer insert part (plastic) for
e — drawer 60 cm w: 60cm / d: 30 cm

for side cabinets

Schubkasteneinsatz (Kunststoff) fir 50,9 4,5 38 SEG64
Schubkasten 40 cm B: 60 cm / T: 40 cm

fir Waschtischunterschréinke

inkl. Abdeckplatte

drawer insert part (plastic) for
drawer 40 cm w: 60cm / d: 40 cm
for washbasin base cabinets incl. top

Inneneinteilung 58 6 1,1 IEG60
fir 60 cm Auszug

internal subdivison
for 60 cm extension

Inneneinteilung 75 6 1,1 IEG77

W
N
=
N

\

internal subdivison
for 77 cm extension

Inneneinteilung 95 6 1,1 IEG97
fir 97 cm Auszug

internal subdivison
for 97 cm extension

Inneneinteilung 115 6 1,1 IEG117
for 117 cm Auszug

internal subdivison
for 117 cm extension

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/ energy efficiency category
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3260 »Zubehdr/ accessoires«

Beschreibung MaBeincm  |Arfikel-Nr. | Tiiranschlag Idenfnummer

Description Dimensions in cm | Article no. | Door stop ID number
B/W| H |1/D

Designsiphon DS

design siphon

—r Raumsparsiphon RSPAR-4
L( 1 basin siphon

Stellfuss verchromt 5x5 cm, 2-er Set 24,2 SFA4
Hohenverstellung +1 cm
I fir Schrankhshe 47,8 cm

adjustable feet chromed 5x5 cm,
set of 2, adjustment range +1 cm
for cabinet height 47,8 cm

Stellfuss verchromt 5x5 cm, 2-er Set 10 SFB4
Hohenverstellung +1 cm
fir Schrankhshe 60,6 cm

] adjustable feet chromed 5x5 cm,

) set of 2, adjustment range +1 cm

for cabinet height 60,6 cm

o Sockelstellfufd Chrom 12/ SF12C
i je 4 Stiick/Pack 14

adjustable feet chromated
4 pes/unit

. Spiegelheizung fir Spiegelpaneel 50 30 SH

35 W inkl. Schalter
i;&))) mirror heater for mirror panel
|

35 W incl. switch

Montageschiene 210 Ms210
inkl. Befestigungsmaterial

mounting rail
incl. fastening material

EEK/EEC=Energieeffizienzklasse/energy efficiency category
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3260 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshdhen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefesfigung ist vor Montage zu priifen. Bitte wathlen Sie entsprechend das geeignete Befesfigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mbel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
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3260 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshdhen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3260 »Mafde/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshdhen/ drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefesfigung ist vor Montage zu priifen. Bitte wathlen Sie entsprechend das geeignete Befesfigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mbel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3260 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshshen/drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage

furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3260 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshshen/ dFrilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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n Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefesfigung ist vor Montage zu priifen. Bitte wathlen Sie entsprechend das geeignete Befesfigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mbel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3260 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshéhen/ dfrilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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n Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefestigung ist vor Montage zu priffen. Bitte wiihlen Sie entsprechend das geeignete Befestigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kdnnen das Mébel beschédigen oder dessen Funktion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ibernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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3260 »Maf3e/ dimensions«

Bohrlochhshen fir Schraubhaken, Anschlussmaf3e und Abflusshdhen/ dFrilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain
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Achtung: Die Montage muss durch fachkundige Personen erfolgen. Der Untergrund zur Wandbefesfigung ist vor Montage zu priifen. Bitte wathlen Sie entsprechend das geeignete Befesfigungsmaterial. Fehlerhafte
Montagen kénnen das Mbel beschédigen oder dessen Funkfion dauerhaft beeintréichtigen. Fir Sach- und Personenschéden ilbernehmen wir im Falle einer unsachgeméfen Montage keine Haftung.

Attention: Assembly must be carried out by skilled personnel. The subsurface for the wall mounting must be checked before assembly. Please select a suitable mounting material. Faulty assembly can damage
furniture or permanently impair its function. We will not be held responsible for damage to material or persons in the case of improper assembly.
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